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Na podstawie art. 5 ust. 1 i ust. 3 lit. a, w zwigzku z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia Komisji
(UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego wytyczne dotyczgce
bilansowania (Dz. Urz. UE L 312 z 28.11.2017, s. 6), dalej jako: ,rozporzadzenia EB GL”,
w zw. z art. 30 ust. 1 i art. 23 ust. 2 pkt 11b ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo
energetyczne (Dz. U. z 2018 r. poz. 755, 650, 685, 771, 1000, 1356, 1629 i 1637) oraz na
podstawie art. 104 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2018 r. poz. 2096, dalej jako ,KPA”),

po rozpatrzeniu wniosku

Polskich Sieci Elektroenergetycznych Spétka Akcyjna z siedzibg w Konstancinie Jeziornej,
zawartego w piSmie z dnia 18 czerwca 2018 r. znak: DP-PR-WK.070.2.2018.4,
o zatwierdzenie przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki propozycji dotyczacej ram
wdrazania dla europejskiej platformy wymiany energii bilansujacej z rezerw zastepczych
zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia EB GL, uzupetnionego pismem 10 grudnia 2018 r.,
znak: DP-PR-WK.070.2.2018.7 oraz pismem z dnia 18 grudnia 2018 r., znak: DP-PR-
WK.070.2.2018.9,
postanawiam

zatwierdzi¢ propozycje dotyczgcg ram wdrazania dla europejskiej platformy wymiany
energii bilansujacej z rezerw zastepczych zawarta w dokumencie zatytutowanym
»Propozycja wszystkich operatoréw systeméw przesytowych przeprowadzajqcych proces
zastepowania rezerw dotyczgca ram wdrazania wymiany energii bilansujqcej z rezerw
zastepczych zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada
2017 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczgce bilansowania” z dnia 18 czerwca 2018 r.
(ttumaczenie przysiegte na jezyk polski), stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji.

UZASADNIENIE

Pismem z dnia 18 czerwca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.2.2018.4, strona postepowania
administracyjnego - operator systemu przesytowego (dalej jako: ,,0SP”) Polskie Sieci

Elektroenergetyczne Spétka Akcyjna (dalej jako: ,PSE S.A.”) z siedzibg w Kons;arrcmue
Jeziornie wystgpita do Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki (dalej jako: ,,Prezgs URE”} zf.f\_' | 2%
wnioskiem o zatwierdzenie propozycji dotyczacej ram wdrazania dla/ gu’rOpe]skle],f ) i
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platformy wymiany energii bilansujacej z rezerw zastepczych (dalej jako: ,RRIF,
»propozycja”) dla wszystkich OSP przeprowadzajacych proces zastepowania rezerw
zgodnie z czeScig IV rozporzadzenia komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r.
ustanawiajgcego wytyczne dotyczace pracy systemu przesytowego energii elektrycznej (Dz.
Urz. UE L 220 z 25.08.2017, s. 1, dalej jako: ,rozporzadzenie SO GL”) . Propozycja podlegata
konsultacjom zgodnie z art. 10 rozporzadzenia EB GL w dniach od 21 lutego 2018 r. do 4
kwietnia 2018 r.

Pismem z dnia 10 grudnia 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.2.2018.7, PSE S.A., w porozumieniu
ze wszystkimi OSP przeprowadzajacymi proces zastepowania rezerw, ztozyta korekte RR
IF, na ktérej naniosta niezbedne poprawki, ktére zostaty zidentyfikowane lub powstaty juz
po ztozeniu propozycji. W przedmiotowej propozycji zostaty doprecyzowane zasady
ustalania parametréw ofert przez operatoréw systeméw centralnie dysponowanych, zostali
usunieci dwaj OSP, ktérzy nie beda przeprowadza¢ procesu zastepowania rezerw (MAVIR
oraz ESO), a takze zostata doprecyzowana liczba podmiotéw obstugujacych platforme
wymiany energii bilansujacej. Propozycja dotyczaca ram dla ustanowienia europejskiej
platformy rezerw zastepczych zgodnie z art. 19 rozporzadzenia EB GL zostata sporzgdzona
w jezyku angielskim z uwagi na miedzynarodowy charakter wspétpracy wynikajgcy z art. 4
ust. 2 rozporzadzenia EB GL. PSE S.A. uzupetnita wniosek pismem z dnia 18 grudnia 2018
r., znak: DP-PR-WK.070.2.2018.9, o ttumaczenie RR IF na jezyk polskKi.

W toku niniejszego postepowania Prezes URE ustalil i zwazyl, co nastepuje:

Stosownie do art. 4 ust. 1 rozporzadzenia EB GL OSP opracowujg warunki lub metody
wymagane na podstawie rozporzadzenia EB GL i w odpowiednich terminach okre$lonych
wrozporzagdzeniu EB GL przedktadajg je wilasciwym organom regulacyjnym
do zatwierdzenia. Art. 19 ust. 1 rozporzadzenia EB GL stanowi, Ze w terminie 6 miesiecy od
wejscia w zycie rozporzadzenia EB GL wszyscy OSP przeprowadzajgcy proces zastepowania
rezerw zgodnie z cze$cig IV rozporzadzenia SO GL opracowuja propozycje ram wdrazania
dla europejskiej platformy wymiany energii bilansujgcej z rezerw zastepczych. Zgodnie
z art. 5 ust. 3 lit. a rozporzadzenia EB GL propozycja dotyczgca ram dla ustanowienia
europejskiej platformy rezerw zastepczych zgodnie z art. 19 ust. 1 tego rozporzadzenia
podlega zatwierdzeniu przez wszystkie organy regulacyjne regionu, ktérego to dotyczy.

Organy regulacyjne obszaru geograficznego, w ktérym wszyscy OSP bedg dokonywaé
przeprowadzania procesu zastepowania rezerw zgodnie z cze$cig IV SO GL (dalej: ,Region”)
to organy regulacyjne Czech, Francji, Wioch, Polski, Portugalii, Rumunii, Hiszpanii i Wielkiej
Brytanii. Organ regulacyjny Szwajcarii nie bierze udziatu w procesie zatwierdzenia
propozycji ze wzgledu na status kraju poza unijnego.

Organy regulacyjne Regionu w ramach wykonania obowigzku wynikajgcego z art. 5 ust. 6
rozporzadzenia EB GL, konsultowaly sie miedzy soba, $ci§le ze sobag
i koordynowaty swoje stanowiska w celu osiggniecia porozumienia w,




organy regulacyjne Regionu stwierdzity, iz RR IF spelnia wymogi okreslone
w rozporzadzeniu EB GL.

Ostatecznie porozumienie organdéw regulacyjnych Regionu zostato osiggniete poprzez
jednogtosne przyjecie dokumentu z dnia 14 grudnia 2018 r. zatytutowanego: ,Approval by

relevant regulatory authorities on the proposal of all transmission system operators
performing the reserve replacement process for the implementation framework for the
exchange of balancing energy from replacement reserves in accordance with Article 19 of
Commission Regulation (EU) 2017/2195 of 23 November 2017 establishing a guideline on
electricity balancing ”. Wniosek o zatwierdzenie RR IF w przedtozonym ksztaicie jest
zdaniem organéw regulacyjnych Regionu zgodny zwymaganiami okre§lonymi
w rozporzadzeniu EB GL, a w szczeg6lno$ci spetnia kryteria wymienione w art. 5 ust. 5 iart.
19 rozporzadzenia EB GL oraz wypetnia cele okreslone w art. 3 rozporzadzenia EB GL.
W wyniku powyzszego wszystkie organy regulacyjne Regionu uznaty, Ze przedtozona przez
wiasciwych OSP propozycja powinna zosta¢ zatwierdzona.

Po zatwierdzeniu przez organy regulacyjne Regionu propozycji wtasciwi OSP opublikujg ja
w Internecie zgodnie z wymogiem okreslonym w art. 7 rozporzadzenia EB GL.

Majac powyzsze na uwadze nalezy uznac, Ze wobec okoliczno$ci faktycznych ustalonych
w sprawie oraz po analizie zgromadzonego materiatu dowodowego, zachodzg przestanki
do zatwierdzenia propozycji. Nadto nalezy wskaza¢, ze za zatwierdzeniem metody
przemawia zar6éwno interes strony, jak i stuszny interes spoteczny. Wobec tego
postanowiono orzec jak w sentencji.

POUCZENIE

1. Od niniejszej decyzji przystuguje odwotanie do Sadu Okregowego w Warszawie
- Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, za posrednictwem tutejszego organu,
w terminie dwutygodniowym od dnia jej doreczenia (art. 30 ust. 2 i 3 PE oraz art. 47946
pkt 1 i art. 47947 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania
cywilnego, t.j. Dz.U.z 2016 r. poz. 1822 z p6zn. zm., dalej jako: ,KPC”). Odwotanie nalezy
doreczy¢ na adres Urzedu Regulacji Energetyki, Al Jerozolimskie 181,
02-222 Warszawa.

2. Odwotanie od decyzji powinno czyni¢ zado$§¢ wymaganiom przepisanym dla pisma
procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonej decyzji i warto$ci przedmiotu
sporu, przytoczenie zarzutéw, zwiezlte ich uzasadnienie, wskazanie dowodéw,
a takze zawiera¢ wniosek o uchylenie albo zmiane decyzji w cato$ci lub czesci
(art. 4794 KPC).

3. Odwotanie od decyzji podlega optacie statej w kwocie 100 ztotych (art. 32 ust. 3
w zwigzku z art. 3 ust. 2 pkt 9 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sgdowych
w sprawach cywilnych, t. j. Dz. U. z 2018 r. poz. 300 ze zm., dalej jako: ,ustawa
o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych”). Optate nalezy uisci¢ na rachl,lne‘k,
bankowy Sadu Okregowego w Warszawie XVII Wydziatu Ochrony~Kgmktn‘eﬂcnf"~
i Konsumentéw. Y : ~




4. W trakcie trwania biegu terminu do wniesienia odwotania strona moze zrzec sie prawa
do wniesienia odwotania wobec Prezesa URE (art. 127a § 1 KPA). Z dniem doreczenia
organowi administracji publicznej o$wiadczenia o0 zrzeczeniu si¢ prawa
do wniesienia odwotania przez strone, decyzja staje sie ostateczna i prawomocna
(art. 127a § 2 KPA).

5. Decyzja podlega wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, jezeli jest
zgodna z zgdaniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly sie prawa
do wniesienia odwotania (art. 130 § 4 KPA).

Zatacznik nr 1:

»Propozycja wszystkich operatoréw systeméw przesytowych przeprowadzajgcych proces
zastepowania rezerw dotyczqca ram wdraZania wymiany energii bilansujgcej z rezerw
zastepczych zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 lis da._
2017 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczqce bilansowania” z dnia 18 czerwca 2}) 8r. '
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Europejska Sie¢ Operatorow Wﬁ&i
Systemoéw Przesylowych Energii e n S O

Elektrycznej

Tlumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Propozycja wszystkich operatorow systemow przesylowych
przeprowadzajacych proces zastgpowania rezerw dotyczaca
ram wdrazania wymiany energii bilansujgcej z rezerw
zastgpczych zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE)
201772195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego

wytyczne dotyczgce bilansowania

18 czerweca 2018 r.
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Propozycja wszystkich operatorow systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastepowania rezerw dotyczgea ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej 2 rezerw zastgpezych e n t S O g.‘l
.
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 .,

ustanawiajacego wytyezne dotyczgee bilansowania
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Propozycja wszystkich operatorow systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej 7 rezerw zastepezych e n t S O
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r.

ustanawiajacego wytyczne dotyezace bilansowania

Wszyscy operatorzy systemow przesylowych przeprowadzajgcy proces zastepowania rezerw, biorac pod
uwage co nastepuje:---

Motywy

(1) Ninicjszy dokument stanowi wspolng propozycj¢ opracowang przez wszystkich operatorow
systemow przesylowych przeprowadzajacych proces zastgpowania rezerw (zwanych dalej ,,OSP
RR”) na podstawie czg¢sci IV rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 .
ustanawiajgcego wytyczne dotyczgce pracy systemu przesylowego energii elektrycznej (zwanego
dalej ,SOGL™) dotyczacq ram wdrazania curopejskicj platformy wymiany energii bilansujacej z
rezerw zastepezych (zwanej dalej ,,platformg RR”).---

(2 Niniejsza propozycja dotyczaca ram wdraZzania rezerw zastgpezych (zwanych dalej ,RRIF")
bicrze pod uwagg ogolne zasady i cele okreslone w rozporzgdzeniu Komisji (UE) 2017/2195 z
dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajgcym wytyezne dotyczgee bilansowania (zwanym dalej
<EBGL™), SOGL oraz rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 714/2009 Parlamentu Europejskiego i
Rady 7z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkow dostgpu do sieci w odniesieniu do
transgranicznej wymiany energii elektrycznej (zwanym dalej ,rozporzgdzeniem o energii
elektrycznej”).---

(3) RRIF okreslajg projekt, wymagania funkcjonalne, zasady zarzadzania i podzial kosztow
zwigzanych z platformg RR. Ponadto RRIF zawierajg propozycj¢ ustanowienia podmiotu
majgeego wykonywaé funkcje okreslone w propozycji. Europejska platforma RR bedzie mogla
realizowac funkeje opisane w art. 5 niniejszych RRIF oraz w art. 19 ust. 3 EBGL.---

(4) Wsrod celow EBGL, ktére sg opisane w art. 3 ust. 1 EBGL, wymienia si¢ integracj¢ rynkow
bilansujacych UE. Aby ulatwié¢ osiagnigeic tego celu, konieczne jest opracowanie ram wdrazania
curopejskich platform dla wymiany energii bilansujgeej z rezerw zastgpezych, rezerw odbudowy
czgstotliwosci, z reezng i automatyczng aktywacja, i dla procesu kompensowania niezbilansowan.
Jeshi chodzi o rezerwy zastepeze, art. 19 ust. 1, 2 i 3 EBGL stanowi podstaweg prawnag niniejszej
propozycji.---

(5) W celu wsparcia wdrozenia EBGL ustanowiono kilka inicjatyw. Projekt pilotazowy zostal
dopuszezony przez ENTSO-E do procesu zastgpowania rezerw (RR).---

(6) Art. 19 ust. 1 EBGL okresla termin zlozenia propozyciji dotyczgceej RRIF:---

oA W oterminie szesciu miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia wszyscy OSP
przeprowadzajgcy  proces zastgpowania rezerw zgodnie z czeScig 1V rozporzqdzenia (UE)
201771485 opracowujq propozycje dotyczgeq ram wdrazania dla europejskiej platformy wymiany
energii bilansujgcef = rezerw zastgpezych”. W konsekwencji termin, ktorego nalezy dotrzymac
wypada 18 czerwea 2018 r.---

(7) Art. 19 ust. 211 3 EBGL okreslajg szezegdlowe wymagania dotyczace tresci propozycji dotyczgeej
RRIF:---

w 2. Europejska platforma wymiany energii bilansujgcej = rezerw zastepezyeh, obslugiwana przez
OSP lub za posrednictwem podmiotu utworzonego samodzielnie przez OSP, opiera si¢ na
wspolnych zasadach zarzqdzania i@ procesach biznesowveh i zawiera przynajmniej funkcje
optymalizacji aktywacji i funkcje rozliczania OSP-OSP. Wspomniana europejska platforma
stosuje wielostronny model OSP-OSP ze wspélnymi listami rankingowymi w celu wymieniania si¢
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Propozycja wszystkich operatorow systeméw przesylowych przeprowadzajgeych proces

zastepowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej 7 rezerw zastgpezych e n t S O @

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 2 dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawiajacego wytyezne dotyczgee bilansowania

wszystkimi ofertami dotyezgeymi energii bilansujgcef z wszystkich produktow standardowych dla
rezerw zastgpezych, z wyjqikiem ofert niedostepnych zgodnie z art. 29 ust. 14.---
3. Propozycja, o ktorej mowa w ust. I, obejmuje co najmnicj:---
(a) ogolny projekt europejskiej platformy;---
(b) plan dzialania i harmonogramy wdrozenia curopejskic platformy, ---
(¢) definicje funkeji wymaganych do zarzqdzania europejskq platforme;---
(d) propozycje zasad dotyvezqeyeh zarzqdzania europejskq platformg i eksploatacyi tej platformy,
ktére opierajq sie na zasadzie niedvskryminacji i zapewniajg rowne traktowanie wszystkich
czlonkowskich OSP oraz zapewniajq, ze Zaden OSP nie bedzie czerpal nieuzasadnionych korzysci
ckonomicznych podczas korzystania z funkcji europejskiej platformy;---
(e) propozycj¢ wyznaczenia podmiotu lub podmiotow, ktore bedy petnic funkcje zdefiniowane w
propozycji. Jezeli OSP proponujq wyznaczenie wiece] niz jednego podmiotu, we wniosku nalezy
prredstawic i zapewnic:---
(i) spojne  przydzielenic funkcji podmiotom zarzqdzajgcym europejskq  platformg. W
propozycji nalezy w pelni uwzglednié potrzebe koordynacji réznych funkcji przydzielanych
podmiotom prowadzqceym europejskq platforme;---
(ii) aby proponowana struktura europejskiej platformy i przydzielenie funkcji zapewnialy
¢fektywne i skuteczne zarzgdzanie europejskq platformg, eksploatacje tej platformy i nadzor
regulacyjny nad tq platformq oraz aby byly zgodne z celami niniejszego rozporzqdzenia;---
(i) efektywng  koordvnacje i proces decyzyjny, za pomocqg kiérych bedzie mozlivwe
rozwigzanie kwestii sprzecznych stanowisk migdzy podmiotami zarzqdzajgcymi europejskq
platformq.:---
() ramy harmonizacji warunkéw dotvezgeyeh bilansowania opracowanych zgodnie z art. 18;---
(&) szczegdlowe zasady podziatu wspolnyeh kosziow, w tym szczegolowq kategoryzacjg wspolnych
kosztow zgodnie z art. 23;---
(h) ustalenie czasu zamknigcia bramki dia energii bilansujgeej w odniesieniu do wszystkich
produktow standardowych dla rezerw zasigpezyeh zgodnie z art. 24;---

R

(i) definicje standardowych produktow dla energii bilansujqeej z rezerw zastgpezych zgodnie z
art. 25;---

1

() ustalenie czasu zamknigcia bramki dla zlozenia oferty energii elektrycznej przez OSP zgodnie =
art: 29 ust. 13,;---

ta

(k) ustalenie — za pomocq wspdlnej funkcji optymalizacji aktywacyi - list rankingowych zgodnie
art. 31;---

1

(1) opis algorytmu zarzqdzania funkcjq optymalizacji aktywacji dla ofert energii bilansujgce; z
wszystkich produktow standardowyeh dia rezerw zastgpezyeh zgodnie z art. 58, ---

(8) Terminy rozpoczgcia dzialania platformy RR sg okreslone w art. 19 ust. 5 EBGL. Ze wzgledu na
fakt, Ze poszcezegolne panstwa maja rozne punkty wyjscia, jesli chodzi o krajowe zasady
i warunki zwigzane z bilansowaniem, zainteresowani OSP zainicjowali podejscie oparte na
projekcie wdrozeniowym. Podejscie to ulatwi dotrzymanie terminéw poprzez przewidywanie
[sytuacji] w maksymalnym mozliwym stopniu, z wezesnym uruchomieniem platformy RR dla
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Propozycja wszystKich operatordw systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastepowania rezerw dotyezaca ram wdrazania do wymiany cnergii bilansujacej 7 rezerw zastgpezych e n t S O

zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r.

ustanawiajgeego wytvezne dotycezace bilansowania

p‘dﬁ.\'(\\‘ W)’Pd“iﬂjQCYCh CZ¢SCi DTUD()éVCii RRIF, przed terminami nkrt‘\"lnnyvni W dlibed O st S

%)

(10)

(14)

(15)

(16)

(17)

EBGL.---

Art. od 4 do 14 niniejszej propozycji dotyczacej RRIF speiniajg przestanki merytoryczne opisane
wart. 19 ust. 3 EBGL.---

RRIF przyczyniaja si¢ realizacji celu w postaci niedyskryminacji i przejrzystosci na rynkach
bilansujacych zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a), ust. 2 lit. a) i b) EBGL, poniewaz ta sama metoda
bgdzic obowigzywaé w odniesieniu  do wszystkich OSP RR i wszystkich DUB w
niedyskryminujgcy sposab. Wszyscy OSP bedg mie¢ dostgp do tych samych wiarygodnych
informacji dotyczacych rozliczanych wolumenow w lym samym czasie i W przejrzysty sposob.
Wszyscy DUB bedg mie¢ dostgp do tych samych wiarygodnych informacji dotyczgeych
rozliczanych wolumendw w tym samym czasie i w przejrzysty sposob.---

RRIF przyczyniajg si¢ do realizacji celu w postaci zwigkszenia efektywnodci bilansowania,
atakze efektywnosei europejskich i krajowych rynkow bilansujgcych na podstawie art. 3 ust. |
lit. b) i art. 2 lit. ¢) EBGL poprzez minimalizowanie kosztow aktywowanych RR w Europie i na
krajowych rynkach bilansujacych oraz zwigkszanie korzysci spolecznych.---

RRIF przyczyniajg si¢ do realizacji celu w postaci integracji rynkow bilansujacych zgodnie z art.
3 ust. 1 lit. ¢) EBGL poprzez wdrozenie platformy RR, ktora ma by¢ wykorzystywana przez
wszystkich OSP w ich obszarze regulacji mocy i czestotliwosci (LFC) .---

RRIF przyczyniajg si¢ do realizacji celu w postaci odgrywania roli w bezpieczenstwie pracy
systemu zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢), ust. 2 lit. d) i ) EBGL, poniewaz proponowane zasady
optymalizacji zmniejszaja aktywacje RR ze wzgledu na kompensowanie zapotrzebowan na
energi¢ bilansujacg z RR, przy optymalizacji wykorzystania polgczen migdzysystemowych
pomig¢dzy OSP RR, maksymalizujge tym samym korzysci spoleczne.---

RRIF przyczyniajg si¢ do realizacji celu w postaci ulatwiania efektywnego i spojnego
funkcjonowania rynkow  bilansujacych na podstawie art. 3 ust. 1 lit. d) EBGL poprzez
minimalizowanie ogolnych kosztéw aktywowanych RR w Europie oraz zwigkszanie korzysci
spolecznych.---

RRIF sluzg spenieniu wymogu art. 3 ust. 2 lit. ¢) EBGL, poniewaz tylko dostgpne zdolnosci
przesylowe po poprzednich przedziatach czasowych rynku sg wykorzystywane do wymiany RR,
dzigki czemu rozwoj rynku terminowego, rynku dnia nastgpnego oraz rynku dnia biezgcego nie

jest zagrozony.---

-

RRIF sluzg spelnieniu wymogu art. 3 ust. 2 lit. h) EBGL, poniewaz proponowane ramy
techniczne sg oparte na uzgodnionych normach europejskich, ktore juz funkcjonujg.---

W podsumowaniu, nalezy stwierdzi¢, ze RRIF przyczyniaja si¢ do osiggnigeia celow ogolnych
EBGL.---

KIERUJA DO ZAINTERESOWANYCH KRAJOWYCH ORGANOW REGULACYJNYCH
NINIEJSZY WNIOSEK:
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Propozycja wszystkich operatorow systemaow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastepowania rezerw dotyezgea ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastgpezych e n t S O @

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r,
ustanawiajacego wytycezne dotyczgce bilansowania

Skroty

Ponizsza lista odnosi si¢ do skrotow, ktore pojawiaja si¢ i sg wykorzystywane wigcej niz jeden raz

w niniejszych RRIF---

AOF: funkcja optymalizacji aktywacji---

CMOL: wspolne listy rankingowe---

FAT: czas pelnej aktywacji---

RR: rezerwa zastepeza---

RRIF: ramy wdrazania rezerw zastgpezych---

LFC: regulacja mocy i czgstotliwosci---

EBGL: wytyezne dotyczace bilansowania---

SOGL: wytyczne dotyczace pracy systemu przesylowego energii elektrycznej---

NRA: krajowy organ regulacyjny---

Artykul 1
Przedmiot i zakres

(1) Platforma RR okreslona w niniejszych RRIF zgodnie z art. 19 EBGL jest wspolng propozycja OSP
RR i OSP zamierzajgcych opracowaé proces RR, ktorymi sq: National Grid, Swissgrid, REE, REN,

TERNA, Transelectrica, RTE, PSE i CEPS.---

(2) W przypadku gdyby OSP, ktérego nie ma na tej liscie cheial wdrozy¢ platformg RR na poZniejszym

ctapie:---

(a) Niniejsze RRIF nie begdy ponownie przedkladane krajowym organom regulacyjnym, ktore juz

zatwierdzily propozycje¢ zgodnie z art. 19 EBGL:---

(b) Ninicjsza propozycja bedzie musiala zosta¢ zlozona przez nowego OSP swojemu wlasciwemu

krajowemu organowi regulacyjnemu.---

(3)  Niniejsze RRIF dotyczg wylgeznie wymiany energii bilansujgcej z rezerw zastgpezych. Europejskie
platformy dla procesow kompensowania niezbilansowan i odbudowy czgstotliwosci z aktywacja

r¢czng i automatycezng nie sg objete zakresem niniejszych RRIF .---

(4)  Platforma RR wdraza wymiang i aktywacje energii bilansujacej z produktow standardowych dla

rezerw zastgpezych, za pomocy algorytmu optymalizacji przy uwzglednieniu ograniczen parametréw
migdzyobszarowych zdolnosci przesylow ych.---

Art. 30 EBGL dotyczacy wyceny energii bilansujacej i migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych
oraz art. 50 EBGL dotyczgey rozliczenia pomigdzy OSP nie sa objete zakresem niniejszego
dokumentu i beda przedmiotem odrgbnej propozycji. Jednak niniejsze RRIF zawierajg pewne zasady
zgodne z tymi artykulami.---

Artykul 2
Definicje i interpretacja
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Propozycja wszystkich operatorow systemow przesylowych przeprowadzajacych proces s,

zastgpowania rezerw dotyczgea ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastgpezych e | l t S O e 4

zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r,
ustanawiajacego wytvezne dotycezacee bilansowania

(1) Do celow RRIF uzyte w nich terminy i sfom

EBGL, art. 3 SOGL i art, 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r.---

(2) Ponadto w niniejszych RRIF obowigzujg nastgpujgce definicje:---

(a) Wyznaczony podmiot: podmiot, ktory zostal wyznaczony przez OSP RR do obstugi wszystkich
funkcji platformy RR;:---

(b) Migdzyobszarowe: zbior fizycznych linii przesylowych lgezgeych najmniejszy obszar migdzy
sgsiadujacymi obszarami LFC i obszarami rynkowymi;---

(¢) Migdzyobszarowe zdolnosci przesylowe: migdzyobszarowe zdolnosci przesylowe mi¢dzy dwoma
obszarami rynkowymi nalezacymi do tego samego OSP RR Tub migdzy obszarami, w ktérych zostal
opracowany model OSP-DUB;---

(d) Parametry migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych: parametry okreslone przez sasiednich
OSP RR lub przez OSP (w przypadku, gdy do obszaru regulacyjnego danego OSP RR naleza dwa lub
wigeej obszarow rynkowych), jak maksymalny i minimalny limit migdzyobszarowych zdolnosci
przesylowych;---

(¢) Grupa(y) ekspertéow: organ, w ktorego sklad wchodzy cksperci wszystkich OSP RR (zarowno
czlonkow, jak i obserwatorow) projektu wdrozeniowego wyznaczeni w celu realizacji wymagan
okreslonych w RRIF;---

(D) Project wdrozeniowy: projekt, ktory wdraza platform¢ RR;---

(g) Czlonek: OSP RR bedacy czlonkiem projektu wdrozeniowego i/lub platformy RR, posiadajgcy
uprawnienia decyzyjne do uczestniczenia w podejmowaniu decyzji zgodnie z art. 10;---

(h) Uezestnicy rynku: DUB i BRP, ktorych dotyczy projekt wdrozeniowy i/lub wdrozenie platformy RR
w panstwach RR;---

(i) Saldo: suma netto eksportu i importu energii elektrycznej dla kazdego okresu dostawy dla obszaru
rynkowego. W zakresie niniejszego RRIF saldo odpowiada sumie netto eksportu i importu energii
clektryeznej dla kazdego okresu dostawy dla obszaru rynkowego, wynikajgcej z platformy RR.---

(J))  Obserwator:---

a. OSP RR uczestniczacy w  projekcic wdrozeniowym i/lub platformie RR,
nie w charakterze czlonka, bez uprawnien decyzyjnych i bez sgsiedniego OSP RR, lub:-

b.  OSP uczestniczacy w projekcie  wdrozeniow ym, nie w charakterze czlonka,
bez uprawnien decyzyjnych.---

(k) Region: obszar geograficzny, ktéry obejmuje wszystkich OSP RR, ktérzy bedg korzystaé z platformy
RR;---

(1) Platforma RR: europejska platforma wymiany energii bilansujgeej z rezerw zastgpezych;---

(m) OSP RR: OSP przeprowadzajacy proces RR zgodnic z art. 144 i czgseig IV SOGL;---

(n) Panstwo RR: panstwo, w ktorym jest OSP RR;---

(0) Korzysci spoleczne: w kontekscie funkeji optymalizacji aktywacji, jest to ogolna nadwyzka uzyskana
przez uczestniczacych OSP z pokrycia ich zapotrzebowan na energi¢ z RR zgloszonych na platformie
RR oraz ogélna nadwyzka DUB wynikajaca z aktywacji zlozonych przez nich odpowiednich Ofert.
Krzywa reprezentujgea dodatnie zapotrzebowania OSP na energi¢ bilansujaca z RR zlozone na
platformie RR oraz Oferty DUB dotyczace energii bilansujacej w dot skladane na platformie RR
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Propozycja wszystkich operatordw sy stemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyezgca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastgpezych e n t S O
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r,

ustanawiajacego wytyezne dotyezace bilansowania

stanowi krzywg popytu, a zatem pokazuje maksymalng ceng, jaka odbiorcy (OSP i DUB) sa sklonni
zaplaci¢ za odebranie energii bilansujgcej z RR. Z drugiej strony krzywa reprezentujgca ujemne
zapotrzebowania OSP na cnergi¢ bilansujgcg 2 RR zlozone na platformic RR oraz Oferty DUB
dotyczace energii bilansujacej w gorg skladane na platformie RR stanowi krzywa podazy, a zatem
pokazuje minimalng ceng, ktorg bgda oni sklonni zaakceptowa¢ za dostarczenie energii bilansujgeej z
RR. Korzysci spoleczne stanowig sumg Kkorzysei wynikajgcych z transakcji dotyczgcych energii
bilansujacej z RR, a zatem sklada si¢ na nie obszar odpowiadajacy obszar odpowiadajacy nadwyzce
po stronie popytu i podazy;---

(p) Oferta na produkt standardowy RR: oferta na energig bilansujgey dla standardowego produktu RR
lub dla OSP RR stosujgcego model centralnego  dysponowania wynik przeksztalcenia ofert
zintegrowanego procesu grafikowania na produkty standardowe zgodnie z art. 27 EBGL. Oferta jest
zwana dalej , Oferty™;---

(q)  Komitet sterujgcy lub ,SC”: organ decyzyjny dla projektu wdrozeniowego i platformy RR, opisany
dokladniej w art. 10 RRIF:---

(1) Rozdzielczo$¢ przedzialu czasowego: rozdziclczos¢ produktu standardowego RR, zapotrzebowania
OSP na energie bilansujacg i AOF .---

Artykul 3
Ogolny projekt platformy RR

(I) OSP RR za pomocy platformy RR wdrazajq wymiang i optymalizacje aktywacji produktu
standardowego dla energii bilansujgeej z RR za pomocg algorytmu optymalizacji i przy uwzglednieniu
dostepnosci migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych:---

(a) OSP otrzymuja Oferty od DUB. Oferty sg anonimizowane i przekazywane do platformy RR. OSP
rowniez informuja platform¢ o swoich zapotrzebowaniach na energi¢ bilansujgcg z RR oraz o
dostgpnych migdzyobszarowych zdolnosciach przesytowych.---

(b) OSP RR maja mozliwos¢ zglaszania zakresu dla pozadanego przeplywu na poszczegolnych
polaczeniach migdzysystemowych, ktory bedzie uwzgledniany w miarg mozliwosci przez algorytm
optymalizacji. OSP RR zglaszajacy zakres dla pozadanego przeptywu pokrywajg koszty wymuszenia
takiego przeplywu.---

Zakres dla pozadanego przeplywu nie powinien znicksztalca¢ cen kraficow ych RR.---

(¢) OSP stosujacy model centralnego dysponowania zgodnic z art. 27 EBGL, przeksztalca oferty
zintegrowanego procesu grafikowania otrzymane od DUB na Oferty i nastgpnie sklada je na
platformie RR .---

(d) Platforma RR gromadzi wszystkie Oferty RR z lokalnych rynkow bilansujgcych OSP RR i zapewnia
zoptymalizowang aktywacje energii z RR w celu pokrycia zapotrzebowan OSP RR na energi¢
bilansujgcg.---

(¢) Platforma RR wykonuje algorytm, kiory zestawia krzywa popytu i krzywg podazy okreslone w art. 2
ust. 2 lit. 0) niniejszych RRIF. Platforma RR informuje OSP o przyjetych Ofertach, pokrytych
zapotrzebowaniach i cenach. Na podstawie dokonanej alokacji RR platforma RR wyznacza przeplywy
migdzyobszarowe na polgczeniach migdzysystemowych w danym regionie. Powstale w rezultacie
graliki migdzyobszarowe i zaktualizowane parametry migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych sa
przesylane do OSP. Grafiki i salda sg przesylane do platform werytikacyjnych.---
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Propozycja wszystkich operatoréw systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wy miany energii bilansujacej z rezerw zastepezych e l ' t S O e

sgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 .,

ustanawiajacego wytycezne dotyezqgee bilansowania

(H

Platforma RR przesyla dane okreslone w art. 17 us >ni iSid 3432043

(1)

(d)

Y
ENTSO-E aisbi + Avenue de Cortenbergh 100 1000&0“9%8@}@ 25

z dma 14 czerwea 2013 1. w sprawie przekazywania i publikacji danych na rynkach energii
clektryeznej (rozporzgdzenie w sprawie przejrzystosci) do centralnej platformy informacyjnej na rzecz
przejrzystosci,---

Platforma RR przesyla dane okreslone w art. 12 EBGL do centralnej platformy informacyjnej na rzecz
przejrzystosci.---

Na koniec informacje wymagane do rozliczenia rozchodow i przychodéw pomigdzy OSP, tj. wartos¢
finansowa przepltywow energii przez granice, sa wykorzystywane do wygenerowania faktur w celu
zakonczenia rozliczenia pomigdzy OSP.---

Artykul 4
Plan dzialania i harmonogram wdrozenia platformy RR

W terminie dwunastu miesi¢ey od zatwierdzenia RRIF projekt wdrozeniowy powinien spelni¢
wszystkie wymagania okreslone w RRIF oraz dalsze wymagania EBGL, ustanawiajge tym samym
platforme RR.---

Harmonogram wdrozenia obejmuje kilka krokow.---

Pierwszym  krokiem jest przedlozenie niniejszych  RRIF  wlasciwemu  krajowemu organowi
regulacyjnemu do zatwierdzenia po wykonaniu nastepujgcych krokow:---

cykl zatwierdzenia przez OSP RR, ktorzy skladaja niniejsze RRIF zgodnie z art. 10 RRIF;---
konsultacje spoteczne z europejskimi interesariuszami (trwajgce 6 tygodni);---
ocena i wlasciwe uwzglednienie opinii interesariuszy.---

W terminic szesciu miesigey po zatwierdzeniu ninicjszej propozycji wszyscy OSP przeprowadzajgcy
proces RR wyznaczajg proponowany podmiot na podstawie niniejszych RRIF (art. 19 ust. 4 EBGL).---

Wszyscy OSP RR majaey co najmniej jednego polaczonego z nimi sgsiedniego OSP RR wdrazajg i
uruchamiaja platform¢ RR na potrzeby wymiany energii bilansujgeej z RR najpozniej w terminie
Jednego roku od zatwierdzenia propozycji dotyczgcej RRIF w odniesieniu do platformy RR. OSP
moze zwrocic si¢ do swojego organu regulacyjnego o przyznanie odstepstwa od tego wymogu (art. 62
EBGL). Wniosek musi by¢ nalezycie uzasadniony zgodnie z art. 62 ust. 5 EBGL.---

Projekt wdrozeniowy ma na celu zapewnienie funkcjonowania platformy RR zgodnie z art. S
nini¢jszych RRIF.---

Rownolegle do rozwoju centralnej platformy nastapia lokalne wdrozenia w celu zapewnienia
gotowoscei do wymiany z platforma RR po jej uruchomieniu. Dostosowanie procesow krajowych w
celu zintegrowania ich z platformg RR nie jest objete zakresem niniejszych RRIF i jest realizowane na
poziomie krajowym.---

Projekt wdrozeniowy obejmuje glowne aspekty harmonizacji rynku RR w celu zapewnienia rownych
szans uczestnikom rynku w regionie. Szczegoly harmonizacji w regionie zostang dopracowane w
art. 11 niniejszych RRIF.---

Faza pracy rownoleglej platformy RR bedzie w razie potrzeby obejmowaé udziat OSP RR i krajowych
DUB. Jest to faza testow ,end-to-end™, majgca na celu sprawdzenie gotowosci platformy RR, OSP
i lokalnych DUB. Weryfikacji podlegaja procesy lacznosci, wymiany informacji, procedury awaryjne
i procesy incydentalne.---
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Propozycja wszystkich operatordw systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyczgea ram wdrazania do wymiany energii bilansujgeej 7 rezerw zastgpezych e l I t S O

zgodnic zart. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawiajacego wytyezne dotyczace bilansowania

¢ Przeprowadzenie tej fazy pracy rownoleglej platformy RR przewiduje si¢ w drugiej polowie 2019 r.

*  Uruchomienie produkcyjne platformy RR powinno nastapi¢ najpozniej w ciggu jednego roku od
zatwierdzenia RRIF ---

*  Dalszy rozwoj platformy RR zostal opisany wart. 7, art. 11 ust. 5iart. 13 ust. 3 niniejszych RRIF .---

Artykul 5
Funkcje platformy RR
(1) Platforma RR sklada sig z nast¢pujgeych funkeji:---

(a) AOF (funkcja optymalizacji aktywaciji): cel funkcji AOF jest opisany w art. 13 RRIF ---

(b) migdzyobszarowe zdolnosci przesylowe: celem tej funkcji jest obliczanie pod kontrola OSP
parametrow migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych, jesli zostanie to uznane za efektywne przy
wdrazaniu metody wyznaczania CZ(C.---

W odpowiednich  przypadkach celem funkcji  wyznaczania mig¢dzyobszarowych  zdolnosci
przesylowych jest wdroZenie metody wyznaczania CZC w przedziale czasowym bilansowania zgodnie
zart. 37 ust. 3 EBGL.---

(¢) rozliczenia pomigdzy OSP: celem funkcji rozliczania OSP-OSP jest wyznaczenie kwoty rozliczenia,
ktorg kazdy OSP RR przylaezony do platformy RR musi ponie$¢ na potrzeby wymiany energii z
procesu RR.---

i.  Dane wejsciowe funkeji rozliczania OSP-OSP stanowig co najmniej energia RR wymieniana
migdzy obszarami LFC i ceny ustalone zgodnie z metodg zaproponowang zgodnie z art. 30
EBGL. Dalsze dane wejsciowe mogg zostac ustalone zgodnie z art. 50 EBGL .---

il Dane wyjsciowe funkeji rozliczania OSP-OSP stanowig przynajmniej:---

i.  obliczenie planowanej wymiany energii bilansujacej i zwigzanej z tym kwoly
rozliczenia wynikajgcej z procesu aktywacji migdzyobszarowych RR dla kazdego
czlonka platformy RR zgodnie z metody zaproponowang zgodnie z art. 50 EBGL;---

il obliczenie i podzial oplat za udostegpnienie zdolnosei przesylowych poniesionych
zgodnie z metodg zaproponowang zgodnie z art. 50 EBGL.---

ili.  Kazdy czlonek aktywnie wspolpracuje ze wszystkimi pozostatymi czlonkami w celu:---

I tworzenia i weryfikacji koncepeji zwigzanych z rozliczaniem planowej wymiany
energii wynikajgeej z platformy RR;---

i monitorowania prawidlowego wdrazania i realizacji rozliczen planowej wymiany
energii wynikajgeej z platformy RR.---

(2)  Obowigzkiem wyznaczonego podmiotu opisanego w art. 10 niniejszych RRIF jest obslugiwanie
i monitorowanie platformy RR oraz zapewnienie odpowiedniego zaplecza hostingowego. ---

Artykul 6
Definicja produktu standardowego RR

(1) Produktem wymienianym na platformie RR Jest produkt standardowy dla energii bilansujgcej z RR
(zwany dalej ,,produktem standardowym RR”).---
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Propozycja wszysikich operatorow systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastepowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastgpezych e n t S O e 1

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r,

ustanawiajacego wytycezne dotyczace bilansowania

Z _handlowego pur 1dzenis

blokowym, ktéry moze zosta¢ aktywowany na okreslony kwadrans lub wielokrotnos¢ kwadransow

z uwzglednieniem minimalnego i maksymalnego czasu trwania okresu dostawy.---

Czas pelnej aktywacji (FAT) produktu standardowego RR wynosi 30 minut. Okres rampowania moze

(2)
(3)

wynosi¢ od 0 do 30 minut,---
(4)

Ponizsza tabela przedstawia glowne cechy produktu standardowego RR:---

Tryb aktywacji

Harmonogramowy z r¢czng aktywacjy

Okres przygotowawczy

0Od 0 do 30 minut

Okres rampowania

Od 0 do 30 minut

FAT

30 min

© Okres dezaktywacji

W gestii krajowej

Minimalna ilo$é¢

I MW

Maksymalna ilog¢

W przypadku podzielnej oferty nie wymaga
si¢ okreslenia wielkosci maksymalne;j i
nalezy okresli¢ tylko limit techniczny (limit
IT).

W przypadku oferty niepodzielnej stosuje si¢
zasady krajowe

Minimalny czas trwania okresu dostawy

15 min

Maksymalny czas trwania okresu dostawy

60 min'

Lokalizacja

Co najmniej najmniejszy obszar LFC lub
obszar rynkowy.
Bardziej szezegolowe informacje o
lokalizacji w gestii krajowej.

Okres waznosci

Okreslany przez DUB z uwzglednieniem
minimalnego i maksymalnego okresu
dostawy

Minimalny czas mi¢dzy koncem okresu dezaktywacji a

kolejng aktywacja

Okres odtworzenia = okreslany przez DUB

Dopuszcza si¢ oferty podzielne i/lub

Podzielnos¢ ; :
niepodzielne
Cena i rozdzielezosé oferty Okreslana przez DUB z rozdzielczoscia
0,0lEUR/MWh.
Rozdzielezos¢ przedzialu czasowego 15 min

(5) Kazdorazowo, gdy w tabeli zawartej w ust. 4 wskazany jest DUB, w przypadku modelu centralnego
dysponowania oznacza to, ze przylaczajacy OSP moze okresli¢ charakterystyk¢ odpowiedniego
standardowego produktu RR na podstawie ofert dotyczacych zintegrowanego procesu gratikowania,
zlozonych przez DUB zgodnie z krajowymi zasadami przeksztalcania ofert w modelu centralnego

dysponowania stosownie do art. 27 EBGL.

" Maksymalny okres dostawy zalezy od dziennej liczby bramek. Platforma RR rozpocznie funkcjonowanie od 24 bramek dziennie
(edna optymalizacja. ktora pokryje 60 min horyzont bilansowania) i maksymalnego okresu dostawy wynoszgcego 60 min. Na
przykiad w przypadku przejscia platformy RR na 48 bramek maksymalny okres dostawy bedzie rowny 30 min (dla 96 bramek
dziennie maksymalny okres dostawy wyniesie 135 min).
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Propozycja wszystkich operatorow systemow przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyczgea ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej 7 rezerw zastgpezych e n t S 0 e

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawigjacego wytyezne dotyezace bilansowania

Artykul 7
Czas zamknigcia bramki dla ofert energii z produktéw standardowych RR

Czas zamknigeia bramki (GCT) dla zlozenia Ofert przylaczajacym OSP przez DUB przypada na 55 minut
przed okresem. ktorego dotyczy aktywacja produktu standardowego RR w celu pokrycia zapotrzebowania
OSP na energig bilansujgeg.---

Dla okresu przej$ciowego nie dluzszego niz dwanascie miesi¢ey po uruchomieniu platformy RR GCT dla
Ofert przypada na 60 minut przed okresem, ktorego dotycezy aktywacja produktu standardowego RR w celu
pokrycia zapotrzebowania OSP na energie bilansujgcy.---

W przypadku OSP stosujgcych model centralnego dysponowania GCT dla ofert w zintegrowanym procesie
grafikowania okresla si¢ na podstawie art. 24 ust. 5 i 6 EBGL ---

Artykul 8
Czas zamknigcia bramki dla zlozenia przez OSP ofert energii dla RR

Czas zamknigcia bramki dla zglaszania Ofert na wspolnych listach rankingowych przez przylaezajacego
OSP przypada na 40 minut przed okresem, ktorego dotyczy aktywacja produktu standardowego RR w celu
pokrycia zapotrzebowania OSP na energie bilansujacg.---

OSP przesylajg informacj¢ o zapotrzebowaniu na energi¢ bilansujgea z RR oraz o migdzyobszarowych
zdolnosciach przesylowych przed czasem zamknigcia bramki dla ztozenia ofert energii przez OSP dla RR -

Artykul 9
Ustalenie list rankingowych za pomoca funkeji optymalizacji aktywacji

(1) Kazdy DUB w systemie samodzielnego dysponowania skiada Oferty przylaczajgcemu OSP.---

(2)  Kazdy DUB w systemie centralnego dysponowania skiada oferty dotyczgce zintegrowanego procest
gralikowania przylyczajacemu OSP, ktory przeksztalca oferty dotyczace zintegrowanego procesu
grafikowania otrzymane od DUB w Oferty.---

(3)  Mozliwe sg nast¢pujace rodzaje Ofert:---
(@) W pelni podzielne, podzielne lub niepodzielne;---
(b) Wylaczne pod wzgledem wolumenu lub czasu i/lub wicloczgsciowe pod wzgledem wolumenu i ceny;-
(¢) Powigzane czasowo.---
(4)  Mozliwe sg nast¢pujace rodzaje zapotrzebowan na energig bilansujgeg z RR:---
(a) W pelni podzielne;---
(b) Powigzane czasowo;---
(5)  Przylaczajacy OSP zglasza Oferty na w spoInych listach rankingowych.---

(6)  Wspolne listy rankingowe skladaja si¢ z dwoch wspolnych list rankingowych zawierajgeych wszystkie
uczestniczace Oferty oraz wszystkie zapotrzebowania na energi¢ bilansujacg z RR zgloszone przez
OSP:---

(a) Picrwsze listy rankingowe obejmuja Oferty dotyczace energii bilansujacej w gore i zapotrzebowania
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Propozycja wszystkich operatorow systeméw przesylowych przeprowadzajacych proces ;
zastepowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastepezych e n t S O e
sgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r.

ustanawiajgeego wytyezne dotyczace bilansowania

(b) Drugic listy rankingowe obejmujg Oferty dotyczace energii bilansujacej w dol i zapotrzebowania na
energig bilansujgea w gore z RR, uporzadkowane w kolejnosei malejgeych cen;---

Artykul 10
Zasady dotyczace zarzgdzania i dzialania podmiotu obslugujacego platforme
i proponowanego wyznaczonego podmiotu
(1) Wyznaczony podmiot:

OSP RR wyznaczajg jeden podmiot skiadajacy si¢ z jednego lub kilku OSP albo jednej lub kilku spolek
nalezgcych do OSP do obstugi:---

(a) funkeji AOF okreslonej w art. 5 niniejszych RRIF zgodnie z art. 19 ust. 4 EBGL.---

(b) funkeji wyznaczania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych okreslonej w art. 5 niniejszych
RRIF zgodnie z art. 19 ust. 4 EBGL.---

(¢) funkgji rozliczania OSP-OSP okreslonej w art. 5 niniejszych RRIF zgodnie z art. 19 ust. 4 EBGL.---

(2)  Zasady zarzgdzania:

(a) Zasady dotyczgce zarzadzania projektem wdrozeniowym i platformg RR zapewniaja, ze¢ zaden
uczestniczacy OSP RR nie czerpie nicuzasadnionych korzysci ekonomicznych z uczestniczenia
W projekeie wdrozeniowym i/lub platformie RR. Kazdy OSP RR, zaréwno czlonek, jak i obserwator,
ma swojego przedstawiciela w komitecie sterujacym i grupach (ekspertow).---

(b) Kazdy OSP RR realizuje wspolne zasady zarzadzania projektem wdrozeniowym i platformg RR za
posrednictwem komitetu sterujacego projektu wdrozeniowego i platformy RR, ktéry jest organem
decyzyjnym projektu wdrozeniowego i platformy RR z prawem do podejmowania wigzacych decyzji
W dowolnej sprawie lub kwestii zwigzanej z projektem wdrozeniowym lub platformg RR. Komitet
sterujgey przede wszystkim:---

i wydaje wytyezne i wigzgee decyzje dotyczace projektu wdrozeniowego i/lub platformy RR;---

il informuje ENTSO-E;---

. informuje krajowe organy regulacyjne;---

iv. weryfikuje analizy i wyniki prac grup ekspertow;---

V. Zapewnia zaangazowanie interesariuszy;---

Vi, ocenia prawidlowos¢ funkcjonowania rynku i w razie potrzeby zapewnia usprawnienie
harmonizacji.---

(3)  Podejmowanie decyzji: nalezy ustanowi¢ skuteczny proces koordynacji i podejmowania decyzji
weelu rozwigzywania kwestii sprzecznych stanowisk w ramach projektu wdrozeniowego lub
platformy RR w oparciu o nast¢pujgce zasady:---

(a) Zgodnic z art. 4 ust. 4 EBGL, jedli zainteresowane regiony obejmujg wigcej niz pigé panstw RR i nie
osiggnigto konsensusu migdzy czlonkami podejmujgcymi decyzje w sprawie warunkow lub metod
zgodnie z art. S ust. 3 EBGL, podejmujg oni decyzje kwalifikowang wigkszoscig gloséw. Poniewaz
w projekcie wdrozeniowym i/lub platformie RR uczestniczy wigeej niz pig¢ panstw RR, decyzja
zapada wigkszoscig glosow:---
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Propozycja wszystkich operatoréw systemow przesy lowych przeprowadzajycych proces

zastepowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujgceej z rezerw zastgpezych e n t S O
zgodnie zarl. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 2 dnia 23 listopada 2017 r,
uslanawiajgeego wytyezne dotyezice bilansowania

I. czlonkow reprezentujacych co najmniej 72% danych panstw RR; oraz---
ii. czlonkow reprezentujgeych panstwa RR zamieszkale przez co najmniej 65% ludnosci danego
regionu.---

(b) Przy podejmowaniu decyzji zgodnie z art. 5 ust. 3 EBGL mniejszos¢ blokujgca musi obejmowac co
najmniej minimalng liczbg czlonkow reprezentujgeych ponad 35 % ludnosci uczestniczacych panstw
RR, a takze czlonkow reprezentujaeych co najmniej jedno dodatkowe panstwo RR, ktérego dotyczy
decyzja; w przypadku niespelnicnia powyzszego warunku uznaje si¢, ze wiekszo$¢ kwalifikowana
zoslala osiagnigta.---
(4)  Zasady obslugi:
(a) Zasady obslugi zostang uzgodnione migdzy OSP RR zgodnie z art. 10 ust. | niniejszych RRIF .---

(b) Zasady obslugi musza byé zgodne z RRIF i maja stanowi¢ rozwinigeie szezegélow technicznych
dotyczacych sposobu:---

i korzystania z platformy RR przez OSP RR, ktorzy majg co najmniej jednego polgczonego z
nimi, sgsiedniego OSP RR;---
. polaczenia systemow lokalnych z platforma RR. OSP RR okreslg rowniez aspekty operacyjne,
takie jak obstuga wyjatkow, srodki awaryjne; oraz---
ii. zglaszania incydentow i przekazywania nich na wyzszy poziom kompetencji.---

Artykul 11
Ramy harmonizacji warunkéw

(1) Glownym celem EBGL jest zintegrowanie rynkow ustug bilansujacych i zwigkszenie poprzez to
efektywnosci europejskiego systemu bilansowania energii. Wymaga to pewnego stopnia harmonizacji
zarbwno wymagan technicznych, jak i regul rynkowych. Ramy harmonizacji muszg uwzgledniaé¢
roznice migdzy OSP stosujacymi model centralnego dysponowania i samodzielnego dysponowania.---

(2)  Aby uzyska¢ mozliwo$é bilansowania i zabezpicczenia swojego systemu po optymalnych kosztach
wszyscy OSP RR ustalaja zapotrzebowanie na energig bilansujgcq z RR na podstawie prognoz
i oczekiwan dotyczgeych sytuacji systemow elektroenergetycznych oraz biorge pod uwage odnowienie
rezerwy odbudowy czgstotliwoscei.---

Zapotrzebowania na energi¢ bilansujacg z RR zgloszone przez OSP na platformg¢ RR charakteryzuje kilka

cech.---

Ponizsza tabela przedstawia glowne cechy zapotrzebowania na encrgie bilansujacg z RR:---

Minimalna wielkos¢
wolumenu I MW
) Maksymalna wielkos¢ zapotrzebowania na energie bilansujgeg z RR
zgloszonego przez OSP dla jego obszaru LFC powinna by¢ mniejsza od
Maksymalna wielkos¢ sumy lub réwna sumie wspoldzielonych Ofert zfozonych w tym samym
wolumenu kierunku. W przypadku zagrozenia bezpieczenstwa systemu lub sieci
OSP moze zawiadomi¢ system, ktory moze zastosowaé odstgpstwo od
tej reguly
Minimalny okres dostawy 15 min
Maksymalny okres dostawy 60 min
Lokalizacja Obszary rynkowe

=
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Propozycja wszystkich operatorow systemaow przesylowych przeprowadzajacych proces
zastgpowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujacej z rezerw zastepezych e n t S 0 e
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ‘
ustanawiajgcego wytyezne dotyczace bilansowania

L A4l
Rodzaj Elastyczne Zgloszenie wolumenu i ceny
zapotrzebow -
o, Nieelastyczn s
ania Zgloszenie wolumenu
e
Rozdzielczos¢ ceny 0,0lEUR/MWh
Rozdzielezosé przedziatu .
15 min
CZASOWEZO
Gwarancja Tak
Kierunek Dodatni (system z niedoborem) lub ujemny (system z nadwyzkg)
. 3| Podzielny wolumen zgloszony z rozdzielezoscia IMW (opcjonalny dla
Zakres tolerancji wolumenu’ ’ OSP RR)

(3) Mozliwos¢ regulacji przeptywu na polgczeniu migdzysystemowym: zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. d)
EBGL, OSP RR bedy mieli mozliwos¢ zglaszania pozadancgo przeplywu na platformie RR dla
dancgo polgezenia migdzysystemowego. Aktywacja ofert w celu zapewnienia pozadanego przeplywu
na polgezeniu migdzysystemowym jest aktywacjg ofert w innych celach niz bilansowanie i powinna
by¢ rozliczana zgodnie z art. 30 EBGL.---

(4)  Gorne i dolne limity cenowe: OSP sugeruja, by nie stosowaé¢ gornych i dolnych limitow dla Ofert
zglaszanych na platforme RR. Stosuje si¢ tylko techniczny limit cenowy (limity IT).---

(5)  Wszyscy OSP RR harmonizujg liczbg codziennych rozliczen:---

(a) W chwili uruchomienia produkcyjnego platformy RR codzienna liczba bramek wyniesie 24. OSP RR
zmnicjszg okres planowania dla wymiany transgranicznej do mniej niz 60 minut dla granic
znajdujgeych si¢ w regionie. Termin stanowi data wymagana przez EBGL do wykorzystania platformy
curopejskicj do wymiany mFRR i data wymagana przez rozporzadzenic CACM do okreslenia
czgstotliwoscei zamknigé bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego.---

(b) Poczawszy od tego terminu okres planowania dla wymiany transgranicznej bedzie wynosil 15 minut, a
zatem zwigkszenie dziennej liczby bramek mozna oceni¢ biorgc pod uwage dojrzalosé europejskiego
rynku bilansujacego w tym czasie.---

(6) Warunki EBGL okreslone na podstawie art. 18 EBGL pozostajg w gestii krajowej, lecz muszy
uwzglednia¢ ramy harmonizacji wynikajgce zart. 19 ust. lit. f)  EBGL.---

(7). Warunki dotyczgee DUB przekazujacych Oferty:---
(a) Aby uzyska¢ status DUB, konieczne jest przeprowadzenie kwalifikacji wstgpnej;---
(b) DUB dla RR musza by¢ w stanie dostarczy¢ produkt standardowy RR (w zaakceptowanej formie lub

formie, ktorg mozna przeksztalei¢ na produkt standardowy RR zgodnie z art. 26 ust. 3 lub 27 EBGL)
oraz wymicnia¢ potrzebne informacje z OSP;---

(¢) DUB sa rozliczani z zgdanego wolumenu energii:---

(d) DUB otrzymujg migdzyobszarowg ceng krancow 4. W przypadku, gdy przylaczajacy OSP przeksztalca
oferty zgloszone do platformy RR z ofert dotyczacych zintegrowanego procesu grafikowania lub
z produktow specyficznych, mozna dostosowaé rozliczenia z DUB w celu zapewnienia finansowej
neutralnosci danego OSP zgodnie z art. 26 ust. 4 iart. 27 ust. 3 EBGL:---

(¢) DUB ustala lokalizacj¢ produktu w pozaportfelowych systemach ofertowania;---
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Propozycja wszystkich operatorow systeméw przesylowych przeprowadzajacych proces

zastgpowania rezerw dotyczaca ram wdrazania do wymiany energii bilansujgcej z rezerw zastgpezych

zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 7 dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawigjacego wytycezne dotyczace bilansowania
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() W przypadku zanizonej lub zawyzonej dostawy energii bilansujgcej DUB ponosi konsckwencje
finansowe bezposrednio lub poprzez BRP.---
Artykul 12
Zasady podzialu kosztow
(1) Podzial kosztow migdzy OSP w roznych panstwach RR bedzie oparty na zasadach zgodnych z art. 23
EBGL.---
2 Koszty zwiazane z ustanowieniem, zmiana i obstugg platformy RR rozbija si¢ na:---

(a) Koszty wspélne wynikajgce z kosztow rozwoju platformy RR, kosztow zwigzanych z zewngtrznym
wsparciem projektu i kosztéow Biura Zarzgdzania Projektem (PMO). S3 to koszty wymagane
W zwigzku z ustanowieniem, zmianami i eksploatacja platformy RR.---

(b) Koszty historyczne (art. 23 ust. 6 EBGL) obejmujg wszystkie koszty wspolne okreslone w art. 12
ust. 2 lit. a) niniejszych RRIF, poniesione od styeznia 2017 r., z wylgezeniem kosztéw PMO . ---

(3) OSP uczestniczacy w projekeie wdrozeniowym i/lub platformic RR Jako czlonkowie uczestniczy
w kosztach okreslonych w art. 12 ust. 2 lit. a) niniejszych RRIF .---

(4)  Obserwatorzy projektu wdrozeniowego i/lub platformy RR uczestnicza tylko w kosztach PMO.---

(5) Obserwatorzy, ktorzy juz przystapili do projektu wdrozeniowego i poézniej zostang cztonkami lub
OSP, ktorzy bezposrednio przystepuja do projektu wdrozeniowego jako czlonkowie, uczestniczg w
kosztach okreslonych w art. 12 ust. 2 lit. a) i art. 12 ust. 2 lit. b) niniejszych RRIF .---

(6)  Krajowe koszty wdrozenia nie sg obslugiwane w ramach projektu wdrozeniowego i w zwigzku z tym
zarzadza si¢ nimi na poziomie lokalnym na podstawie zgody organu regulacyjnego.---

(7) Koszty wspolne, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 lit. a), b) ninigjszych RRIF dzieli si¢ migdzy OSP
RR w panstwach RR zgodnie z art. 23 EBGL,:---

(a) Jedng 6smg dzieli si¢ rowno miedzy poszezegllne panstwa RR, w ktorych wystepuje jeden lub kilku
OSP RR;---

(b) Pi¢¢ dsmych dzieli si¢ rowno migdzy poszezegolne panstwa RR, w ktorych wystepuje Jjeden lub kilku
OSP RR, proporcjonalnie do zuzycia energiiz---

(¢) Dwie osme dzieli si¢ rowno migdzy OSP RR jako koszty wspolne zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. a) i b)
niniejszych RRIF .---

(d) Czgs¢ kosztow przypisana danemu panstwu RR jest ponoszona przez jednego lub kilku OSP RR
dzialajgeych na terytorium tego panstwa RR. W przypadku gdy kilku OSP RR dziala w panstwie RR,
€z¢s¢ kosztow przypisanych danemu panstwu RR rozdziela si¢ migdzy tych OSP RR proporcjonalnie
do zuzycia energii w obszarze LFC lub obszarach rynkowych OSP.---

(¢) W celu uwzglednienia zmian w kosztach wspolnych lub zmian OSP RR wyznaczenie kosziow
wspolnych podlega regularnym korektom.---

Artykul 13
Opis algorytmu optymalizacji
(1) Dane wejsciowe algorytmu optymalizaciji stanowig:---
(@) CMOL zgodnie z art. 9 niniejszych RRIF:---
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zastepowania rezerw dotyczgea ram wdrazania do wymiany energii bilansuj
cgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r.
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ustanawiajaeego wytyezne dotyczace bilansowania

(b

Micdzvabszarow
v 4

(2)
(a)
(b)
(¢)

Funkcje celu algorytmu optymalizacji sg nastepujgce:---
Po pierwsze, maksymalizacja korzysci spotecznych;---
Po drugie, minimalizacja wiclkosci wymiany RR mig¢dzy obszarami rynkowymi;---

Na koniec, maksymalizacja lagcznej wielkosci aktywacji RR w przypadku wielu optymalnych
rozwigzan,---

Algorytm optymalizacji zapewnia, 7e dane nieelastyczne zapotrzebowanie OSP RR na energi¢ bilansujacy
zostanie pokryte, jesli moze zosta¢ pokryte przez Oferty zgloszone przez danego OSP RR.---

(¢)

(d)

(¢)
(f)

(4)
(a)

(0)
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Ograniczenia algorytmu optymalizacji s co najmniej nastepujgee:---
Suma wszystkich sald grafikéw handlowych dla wszystkich obszarow rynkowych musi wynies¢ zero;-

Wymiana migdzyobszarowych RR nie moze przekraczaé mig¢dzyobszarowych zdolnosci przesylowych
wyznaczonych zgodnie z art. 37 EBGL.---

Wymiana migdzyobszarowych RR nie moze przekracza¢ limitow zadanych przez zainteresowanych
OSP zgodnie z art. 150 SOGL.---

Wymiana RR dla wszystkich obszarow rynkowych nie moze przekraczaé limitow zadanych przez
zainteresowanych OSP zgodnie z art. 150 SOGL;---

W optymalizacji muszg by¢ uwzglednione straty na liniach HVDC:---

Nalezy rowniez uwzgledni¢ w stosownych przypadkach mozliwos¢ sterowania przeplywem na
polgczeniach mig¢dzysystemowych.---

Wynikami algorytmu optymalizacji sg:---

Zaakceptowane Oferty;---

Pokryte zapotrzebowania na energig bilansujgeg z RR:---
Wykorzystane migdzyobszarowe zdolnosci przesylowe;---
Saldo wynikajgce z platformy RR;---

Migdzyobszarowe ceny krancowe.---

Na potrzeby uruchomienia produkcyjnego platformy RR funkcja AOF umozliwi znoszgce  si¢
wzajemnie aktywacje ofert w przeciwnych kierunkach. W terminie dwunastu miesigey  od
produkeyjnego uruchomienia platformy RR funkcja AOF zminimalizuje znoszace si¢ aktywacje ofert
W przeciwnych kierunkach, ktére co najmniej moga nie stuzy¢ celowi bilansowania. Wszyscy OSP RR
mogg zwroci¢ si¢ z wnioskiem o zmiang tego wymogu do wszystkich krajowych organow
regulacyjnych, co dopuszcza art. 6 ust. 3 EBGL. Whniosek musi by¢ nalezycie uzasadniony i poparty
analizg przeprowadzong przez OSP RR .---

W przypadku, gdy algorytm optymalizacji nie dostarczy wynikow, stosuje si¢ procedurg awaryjng
przewidziang w art. 28 EBGL. W przypadku, gdy algorytm optymalizacji nie zapewni zbieznosci
wynikow, wykonuje si¢ go z uwzglednieniem poprzednio ztozonych Ofert i zapotrzebowan OSP na
energi¢  bilansujaca, wymagan i innych ograniczen, przyjmujgc mig¢dzyobszarowe zdolnosci
przesylowe migdzy obszarami rynkowymi na poziomie 0. Ponadto kazdy OSP RR zapewnia
wprowadzenie  krajowych rozwigzan w  zakresie procedur awaryjnych i moze decydowaé
0 zastosowaniu krajowego rozwigzania awaryjnego lub rozwigzania przewidzianego przez procedure

—
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zgodnie zart. 19 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawiajgcego wytyczne dotyczgee bilansowania

awaryjng platformy RR.---

(7) W przypadku, gdy na platforme¢ RR nie zostang zgloszone Zadne zapotrzebowania, algorytm
optymalizacji nie jest wykonywany.---

Artykul 14
Jezyk

Jgzykiem odniesienia niniejszych RRIF jest jezyk angielski. W celu uniknigcia watpliwosci, w razie
koniecznosci przettumaczenia niniejszych RRIF przez OSP na jgzyki narodowe, w przypadku niezgodnosci
migdzy wersjg angielskoj¢zyczng opublikowang przez OSP zgodnie z art. 21 EBGL a Jakgkolwiek wersjg w
innym  jezyku, wlasciwi OSP zobowigzani sy do usunigcia wszelkich niespojnosci, dostarczajac
odpowiednim krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane tlumaczenie niniejszych RRIF.---

sEmmm=ss === ====KONIEC TLUMACZENIA===
Numer repertorium: 2019/2018.

Ja, Agnieszka Jurewicz, tlumacz przysigely jezyka angielskiego wpisany na list¢ tlumaczy przysieglych
Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/ 1569/06, poswiadczam zgodnosé powyzszego tlumaczenia z
okazanym mi oryginalnym dokumentem w J¢zyku angielskim.

Warszawa, dnia 18 grudnia 2018 r.
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